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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
PAATOS (EU) 2020....,

annettu 25 piivini toukokuuta 2020,

makrotaloudellisen rahoitusavun myontimisesti laajentumis- ja naapuruuskumppaneille

covid-19-pandemian yhteydessa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 212 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta!,

1 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 15. toukokuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston péétds, tehty 20. toukokuuta 2020.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

3)

Covid-19-pandemialla on erittdin haitallisia vaikutuksia talouden ja rahoitusjérjestelmén
vakauteen laajentumis- ja naapuruusalueilla. Kumppanien maksutaseen ja julkisen
talouden tilanne on tilld hetkelld heikko ja heikkenee edelleen nopeasti, ja talous on
kédntyméssd taantumaan. Unionilla on vahvat perusteet toimia nopeasti ja paattavaisesti
kyseisten talouksien tukemiseksi. Taméa paitos kattaa ndin ollen kymmenen kumppania:
Albanian tasavalta, Bosnia ja Hertsegovina, Kosovo”*, Montenegro ja Pohjois-Makedonian
tasavalta laajentumisprosessissa mukana olevalla alueella; Georgia, Moldovan tasavalta ja
Ukraina itdisessd naapurustossa sekd Jordanian haSemiittinen kuningaskunta ja Tunisian

tasavalta eteldisessd naapurustossa, jaljempéana "kumppanit’.

Tuen kiireellisyys liittyy kumppanien vilittdoméén rahoitustarpeeseen niiden varojen
liséksi, joita mydnnetddn muiden unionin vilineiden sekd kansainviélisten rahoituslaitosten,
jasenvaltioiden ja muiden kahdenvilisten avunantajien kautta. Tima on tarpeen, jotta
kumppanien viranomaisille voidaan luoda lyhyen aikavilin poliittista liikkumavaraa, jotta
ne voivat toteuttaa toimenpiteitd covid-19-pandemian aiheuttamien taloudellisten

vaikeuksien torjumiseksi.

Kunkin kumppanin viranomaiset ja Kansainvilinen valuuttarahasto (IMF) ovat jo sopineet
ohjelmasta, jota tuetaan IMF:n kanssa tehtivélld luottojdrjestelylla tai niiden odotetaan

lahiaikoina sopivan téllaisesta ohjelmasta.

Tédmai nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston
paatoslauselman 1244 (1999) ja Kansainvélisen tuomioistuimen Kosovon
itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.
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(4) Unionin makrotaloudellisen rahoitusavun olisi oltava poikkeuksellinen rahoitusvéline, jolla
myOnnetddn sitomatonta ja kohdentamatonta maksutasetukea kumppanin valittomiin
ulkoisiin rahoitustarpeisiin vastaamiseksi yhdessd IMF:n muun kuin ennalta varautuvan
luottojérjestelyn kanssa, johon sovelletaan sovittua talousuudistusohjelmaa. Covid-19-
pandemian yhteydessd unionin makrotaloudellisen rahoitusavun olisi oltava my0s niiden
kumppanien saatavilla, jotka saavat IMF:n hitirahoitusta, joka voidaan saada ilman
edeltdvid toimia ja/tai ehtoja, kuten nopean rahoitusvilineen kautta. Kyseisen avun olisi
sen vuoksi oltava kestoltaan lyhyempéé, se olisi rajattava kahteen maksuerdéin ja sillé olisi

tuettava rajoitetun médrin uudistustoimenpiteitd sisiltdvan poliittisen ohjelman

taytantoonpanoa.

(5) Unionin rahoitustuki kumppaneille on unionin laajentumis- ja naapuruuspolitiikkojen
mukaista.

(6) Koska kumppanit ovat joko liittymistd valmistelevia tai liittymisti edeltdvid kumppaneita

tai Euroopan naapuruuspolitiikan piiriin kuuluvia kumppaneita, ne voivat saada unionin

makrotaloudellista rahoitusapua.

(7) Koska kumppanien voimakkaasti kasvavien ulkoisen rahoituksen tarpeiden odotetaan
olevan selvisti suuremmat kuin IMF:n ja muiden monenvilisten laitosten tarjoamat
resurssit, unionin kumppaneille antaman makrotaloudellisen rahoitusavun katsotaan
tamanhetkisissd poikkeuksellisissa olosuhteissa olevan asianmukainen vastaus
kumppaneiden pyyntdihin saada tukea talouden vakauttamiseen. Unionin
makrotaloudellisella rahoitusavulla tuettaisiin talouden vakauttamista tiydentimalld IMF:n

luottojérjestelylld kiyttoon asetettuja resursseja.
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Unionin makrotaloudellisella rahoitusavulla olisi tuettava kumppanien kestavén ulkoisen

rahoitusaseman palauttamista ja siten tuettava uutta taloudellista ja sosiaalista kehitysta.

Unionin makrotaloudellisen rahoitusavun maaréd perustuu kunkin kumppanin jéljelle
jaéavien ulkoisen rahoituksen tarpeiden alustavaan arviointiin, ja siind otetaan huomioon
kumppanin kyky rahoittaa itse omia tarpeitaan omilla varoillaan ja erityisesti sen kdytossa
olevat kansainviliset valuuttavarannot. Unionin makrotaloudellisella rahoitusavulla olisi
tdydennettdvd IMF:n ja Maailmanpankin ohjelmia ja rahoitusta. Maéritettdessd avun
madrdd huomioon otetaan myds tarve varmistaa oikeudenmukainen taakanjako unionin ja
muiden avunantajien vélill4 sekd unionin muiden ulkoisten rahoitusvilineiden aiempi

kéyttdminen ja unionin kaikkien toimenpiteiden tuottama lisdarvo.

Komission olisi varmistettava, ettd unionin makrotaloudellinen rahoitusapu on
oikeudellisesti ja sisélloltdan ulkoisen toiminnan eri alojen ja muiden asiaankuuluvien
unionin politiikkojen keskeisten periaatteiden ja tavoitteiden sekd niiden yhteydessi

toteutettujen toimenpiteiden mukainen.

Unionin makrotaloudellisella rahoitusavulla olisi tuettava unionin kumppaneihin
soveltamaa ulkoista polititkkaa. Komission ja Euroopan ulkosuhdehallinnon olisi
tyoskenneltéva tiiviisti yhdessd koko makrotaloudellisen rahoitusapuoperaation keston ajan

unionin ulkopolitiikan yhteensovittamiseksi ja sen johdonmukaisuuden varmistamiseksi.

PE-CONS 11/1/20 REV 1

N



(12)

(13)

(14)

(15)

Unionin makrotaloudellisella rahoitusavulla olisi tuettava kumppanien sitoutumista
arvoihin, jotka ovat yhteisid unionin kanssa, mukaan lukien demokratia, oikeusvaltion
periaate, hyvi hallintotapa, ihmisoikeuksien kunnioittaminen, kestdava kehitys ja
koyhyyden vihentdminen, seké niiden sitoutumista avoimen, sdént6ihin perustuvan ja

oikeudenmukaisen kaupan periaatteisiin.

Unionin makrotaloudellisen rahoitusavun ennakkoedellytyksené olisi oltava, ettd
kumppanit noudattavat tehokkaita demokratian mekanismeja, mukaan lukien
parlamentaarinen monipuoluejdrjestelma, ja oikeusvaltioperiaatetta seki takaavat
ihmisoikeuksien kunnioittamisen. Liséksi unionin makrotaloudellisen rahoitusavun
erityistavoitteina olisi oltava kumppanien julkisten varainhoitojérjestelmien tehokkuuden,
lapindkyvyyden ja vastuuvelvollisuuden lisddminen ja sellaisten rakenneuudistusten
edistiminen, joilla pyritdén tukemaan kestidvéa kasvua ja julkisen talouden vakauttamista.
Komission ja Euroopan ulkosuhdehallinnon olisi sddnnéllisesti seurattava sekd

ennakkoedellytysten tayttymisté ettd kyseisten tavoitteiden saavuttamista.

Sen varmistamiseksi, ettd unionin makrotaloudelliseen rahoitusapuun liittyvét unionin
taloudelliset edut suojataan tehokkaasti, kumppanien olisi toteutettava asianmukaisia
toimenpiteitd, jotka liittyvit petosten, korruption ja muiden kyseiseen rahoitusapuun
mahdollisesti liittyvien sddntdjenvastaisuuksien estimiseen ja torjumiseen. Lisdksi olisi
sdddettava, ettd komissio huolehtii tarkastuksista, tilintarkastustuomioistuin suorittaa

tilintarkastuksia ja Euroopan syyttdjanvirasto kadyttdd toimivaltaansa.

Unionin makrotaloudellisen rahoitusavun maksaminen ei rajoita Euroopan parlamentin ja

neuvoston valtuuksia budjettivallan kayttdjina.
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(16) Makrotaloudellisen rahoitusavun edellyttimien méarérahojen méédrien olisi vastattava

monivuotisessa rahoituskehyksessa vahvistettuja talousarvioméérirahoja.

(17) Komission olisi hallinnoitava unionin makrotaloudellista rahoitusapua. Sen
varmistamiseksi, ettd Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat seurata timén paétoksen
taytdntdonpanoa, komission olisi annettava niille sdénnoéllisesti tietoja kyseisen

rahoitusavun tiytdntdonpanosta ja toimitettava niille asiaan liittyvit asiakirjat.

(18) Jotta voidaan varmistaa tdmin paatoksen yhdenmukainen tdytdntdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tdytdntdonpanovaltaa. Tatd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011! mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdiviana
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(19)

(20)

Unionin makrotaloudelliseen rahoitusapuun olisi sovellettava talouspoliittisia ehtoja, jotka
vahvistetaan yhteisymmarryspdytikirjassa. Yhdenmukaisen tdytdntoonpanon
varmistamiseksi seki tehokkuussyistd komissio olisi valtuutettava neuvottelemaan
téllaisista ehdoista kumppaneiden viranomaisten kanssa jasenvaltioiden edustajista
muodostuvan komitean valvonnassa asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti. Kyseisen
asetuksen mukaan neuvoa-antavaa menettelyé olisi sovellettava padsaéntoisesti kaikkiin
muihin kuin kyseisessa asetuksessa sdddettyihin tapauksiin. Kun otetaan huomioon yli
90 miljoonan euron suuruisen rahoitusavun mahdollisesti merkittdva vaikutus, on
asianmukaista kayttdi asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tdsmennettyé tarkastelumenettelya
kyseisen raja-arvon ylittdvien toimien osalta. Kun otetaan huomioon unionin kullekin
kumppanille myontdmén makrotaloudellisen rahoitusavun mééri,
yhteisymmarryspoytékirjan hyviksymiseen, samoin kuin rahoitusavun mahdolliseen
viahentdmiseen, keskeyttimiseen tai peruuttamiseen, olisi sovellettava neuvoa-antavaa
menettelyd Montenegron kanssa ja tarkastelumenettelyd muiden tdmén padtoksen

soveltamisalaan kuuluvien kumppanien kanssa.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvalld tavalla saavuttaa timan paitoksen tavoitetta eli tukea
niiden kumppanien talouksia, joiden maksutaseen ja julkisen talouden tilanne on talla
hetkelld heikko ja heikkenee edelleen nopeasti, ja joiden talous on kdantymassa
taantumaan covid-19-pandemian vuoksi, vaan se voidaan sen laajuuden ja vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitad
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissa

padtoksessi ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.
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(21) Asian kiireellisyyden, joka johtuu covid-19-pandemian ja siihen liittyvien taloudellisten
seurausten aiheuttamista poikkeuksellisista olosuhteista, vuoksi olisi poikettava Euroopan
unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja
Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitetyn, kansallisten parlamenttien
asemasta Euroopan unionissa tehdyssi poytékirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa

tarkoitetusta kahdeksan viikon méériajasta.

(22) Taman paitoksen olisi tultava voimaan kiireellisesti sitd pdivéd seuraavana paivind, jona

se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

1. Unioni my0Ontdéd Albanian tasavallalle, Bosnia ja Hertsegovinalle, Georgialle, Jordanian

haSemiittiselle kuningaskunnalle, Kosovolle, Moldovan tasavallalle, Montenegrolle,

Pohjois-Makedonian tasavallalle, Tunisian tasavallalle ja Ukrainalle, jdljempéna

"kumppanit’, makrotaloudellista rahoitusapua, jdljempéni "unionin makrotaloudellinen

rahoitusapu’, yhteensé enintdén 3 miljardia euroa tukeakseen kumppanien talouden

vakauttamista ja merkittdvaad uudistusohjelmaa. Rahoitusavulla autetaan kattamaan

kumppanien kiireelliset maksutasetarpeet, jotka on yksiloity IMF:n tukemassa ohjelmassa,

ja sitd myonnetddn seuraavasti:

a)
b)
©)

d)

g)

h)

180 miljoonaa euroa Albanian tasavallalle;

250 miljoonaa euroa Bosnia ja Hertsegovinalle;

150 miljoonaa euroa Georgialle;

200 miljoonaa euroa Jordanian haSemiittiselle kuningaskunnalle;
100 miljoonaa euroa Kosovolle;

100 miljoonaa euroa Moldovan tasavallalle;

60 miljoonaa euroa Montenegrolle;

160 miljoonaa euroa Pohjois-Makedonian tasavallalle;
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1) 600 miljoonaa euroa Tunisian tasavallalle;
1) 1,2 miljardia euroa Ukrainalle.

Unionin makrotaloudellinen rahoitusapu myonnetédédn kullekin kumppanille
kokonaisuudessaan lainoina. Komissiolle annetaan valtuudet lainata tarvittavat varat
unionin puolesta pddomamarkkinoilta tai rahoituslaitoksilta ja lainata ne edelleen

kumppanille. Lainojen keskimdirdinen takaisinmaksuaika saa olla enintddn 15 vuotta.

Komissio hallinnoi unionin makrotaloudellisen rahoitusavun maksamista tavalla, joka on
IMF:n ja kumppanin vilisten sopimusten tai yhteisymmarryspdytakirjojen mukainen.
Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle sddnnoéllisesti tietoja unionin
makrotaloudellisen rahoitusavun kehityksestd, sen maksaminen mukaan luettuna, ja

toimittaa kyseisille toimielimille asiaan liittyvét asiakirjat hyvissé ajoin.

Unionin makrotaloudellinen rahoitusapu on saatavilla 12 kuukauden ajan 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun yhteisymmarryspoytikirjan voimaantulon jilkeisestd paivasta

alkaen.

Jos kumppanin rahoitustarpeet vihenevit alkuperdisiin ennusteisiin ndhden olennaisesti
unionin makrotaloudellisen rahoitusavun maksukaudella, komissio vihentdad avun maaraa

tai keskeyttad tai peruuttaa avun 7 artiklan 2 kohtaa noudattaen.
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2 artikla

1. Unionin makrotaloudellisen rahoitusavun ennakkoedellytyksend on, ettd kumppani
noudattaa tehokkaita demokratian mekanismeja, mukaan lukien parlamentaarinen
monipuoluejérjestelmd, ja oikeusvaltioperiaatetta sekd takaa ihmisoikeuksien

kunnioittamisen.

2. Komissio ja Euroopan ulkosuhdehallinto valvovat 1 kohdassa sdddetyn

ennakkoedellytyksen tdyttymistd unionin makrotaloudellisen rahoitusavun koko elinkaaren

ajan.
3. Edelli olevia 1 ja 2 kohtaa sovelletaan neuvoston paétoksen 2010/427/EU! mukaisesti.
3 artikla
1. Komissio sopii 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti kunkin kumppanin viranomaisten kanssa

unionin makrotaloudelliseen rahoitusapuun liitettavistd selkedsti mééaritellyistd
talouspolitiikkaa ja rahoitusta koskevista ehdoista, joissa keskitytdin rakenneuudistuksiin
ja vakaaseen julkiseen talouteen. Kyseiset talouspolitiikkaa ja rahoitusta koskevat ehdot
vahvistetaan yhteisymmaérryspoytikirjassa, johon sisédltyy kyseisten ehtojen tdyttdmisen
aikataulu. Yhteisymmarryspdytékirjassa vahvistettujen talouspolitiikkaa ja rahoitusta
koskevien ehtojen on oltava yhdenmukaisia 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen sopimusten
tai yhteisymmarryspoytékirjojen kanssa, mukaan lukien kumppanin IMF:n tuella

toteuttamat makrotalouden sopeutusohjelmat ja rakenneuudistusohjelmat.

Neuvoston padtos 2010/427/EU, annettu 26 paiviana heindkuuta 2010, Euroopan
ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja toiminnasta (EUVL L 201, 3.8.2010, s. 30).
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla ehdoilla pyritdén erityisesti parantamaan kumppanien
julkisten varainhoitojérjestelmien tehokkuutta, ldpindkyvyyttd ja vastuullisuutta muun
muassa unionin makrotaloudellisen rahoitusavun kéyton osalta. Politiikkatoimenpiteita
suunniteltaessa on otettava asianmukaisesti huomioon myds edistyminen markkinoiden
vastavuoroisessa avaamisessa, sdéntoihin perustuvan ja oikeudenmukaisen kaupan kehitys
ja muut unionin ulkoisen politiikan painopisteet. Komissio seuraa sdénnollisesti, miten

kyseisten tavoitteiden saavuttamisessa edistytéan.

3. Unionin makrotaloudellisen rahoitusavun yksityiskohtaiset rahoitusehdot vahvistetaan
komission ja kunkin kumppanin viranomaisten valisessi erillisessé lainasopimuksessa,

jéljempina ’lainasopimus’.

4. Komissio tarkistaa sddannéllisin véliajoin, ettd 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut edellytykset
tayttyvit edelleen, mukaan lukien sen, onko kumppanin talouspolitiikka unionin
makrotaloudellisen rahoitusavun tavoitteiden mukaista. Tétd varten komissio sovittaa
toimintansa tiiviisti yhteen IMF:n ja Maailmanpankin ja tarvittaessa Euroopan parlamentin

ja neuvoston kanssa.

4 artikla

1. Komissio asettaa unionin makrotaloudellisen rahoitusavun saataville kahtena lainaerana
edellyttien, ettd 3 kohdassa tarkoitetut edellytykset tayttyvit. Kunkin erdn suuruus

vahvistetaan yhteisymmarryspoytéakirjassa.
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2. Unionin makrotaloudellisen rahoitusavun méérat rahoitetaan tarvittaessa neuvoston

asetuksen (EY, Euratom) N:o0 480/2009! mukaisesti.

3. Komissio tekee paitoksen erien maksamisesta edellyttden, ettd kaikki seuraavat

edellytykset tayttyvat:
a) 2 artiklassa sdddetty ennakkoedellytys;

b) jatkuva tyydyttiva edistyminen IMF:n muun kuin ennalta varautuvan

luottojérjestelyn tdytdntoonpanossa;

c) yhteisymmaérryspoytékirjassa sovittujen talouspolitiikkaa ja rahoitusta koskevien

ehtojen noudattaminen tyydyttivilla tavalla.

Toinen erid voidaan 1ahtokohtaisesti maksaa aikaisintaan kolmen kuukauden kuluttua

ensimmaisen erdn maksamisesta.

4. Jos 3 kohdan ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut edellytykset eivit tdyty, komissio
keskeyttda tilapdisesti tai peruuttaa unionin makrotaloudellisen rahoitusavun maksamisen.
Tallaisissa tapauksissa se ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle keskeyttdmisen

tai peruuttamisen syyt.

1 Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 480/2009, annettu 25 pdivénd toukokuuta 2009,
takuurahaston perustamisesta ulkosuhteisiin liittyville hankkeille (EUVL L 145, 10.6.2009,
s. 10).
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5. Unionin makrotaloudellinen rahoitusapu maksetaan kumppanin keskuspankille. Ellei
yhteisymmaérryspoytikirjassa toisin sovita ja edellyttéen, ettd siind vahvistetaan jdljelld
oleva julkisen talouden rahoitustarve, unionin varat voidaan siirtaa

valtiovarainministeridlle, joka on lopullinen tuensaaja.

5 artikla

1. Unionin makrotaloudelliseen rahoitusapuun liittyvét lainanotto- ja lainanantotoimet
suoritetaan euromadrdisind ja kdyttden samaa arvopdivaa, eiki niistd saa atheutua unionille
tilannetta, jossa anto- ja ottolainauksen erddntymisajat poikkeavat toisistaan, eikd unionia

saa asettaa alttiiksi valuuttakurssi- tai korkoriskeille tai muille kaupallisille riskeille.

2. Olosuhteiden salliessa ja kumppanin pyynnostd komissio voi toteuttaa tarvittavat toimet
sen varmistamiseksi, ettd lainaehtoihin siséltyy aikaistettua takaisinmaksua koskeva

lauseke ja ettd vastaava lauseke siséltyy myds lainanottotoimien ehtoihin.

3. Jos olosuhteet sallivat lainan korkokannan parantamisen ja jos kumppani sitd pyytia,
komissio voi paattad jélleenrahoittaa kaikki alkuperdiset lainansa tai osan niisté tai se voi
jérjestelld rahoitusehdot uudelleen. Jélleenrahoitus- tai uudelleenjérjestelytoimet on
toteutettava 1 ja 4 kohdan mukaisesti, eivitkd ne saa pidentdd kyseisten lainojen
erddntymisaikaa tai kasvattaa jélleenrahoituksen tai uudelleenjérjestelyn ajankohtana

jéljelld olevan pddoman mééraa.
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4. Kumppanin on maksettava kaikki kulut, joita unionille aiheutuu tdmén péaatoksen

mukaisista lainanotto- ja lainanantotoimista.
5. Komissio tiedottaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen
toimien etenemisesta.
6 artikla

1. Unionin makrotaloudellisen rahoitusavun tiytintdonpanossa noudatetaan Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) 2018/1046!.
2. Unionin makrotaloudellinen rahoitusapu pannaan tdytintoon suoran hallinnoinnin avulla.
3. Lainasopimukseen on sisillytettivd maardykset, joilla

a)  varmistetaan, ettd kumppani tarkistaa saannollisesti, ettd unionin yleisesta
talousarviosta myonnettya rahoitusta on kédytetty oikein, toteuttaa
tarkoituksenmukaiset toimenpiteet vadrinkdytosten ja petosten estdmiseksi ja
tarvittaessa ryhtyy oikeudellisiin toimenpiteisiin peridkseen takaisin timén paatoksen

nojalla myonnetyt varat, jotka on kéytetty vaarin;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivina
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdénnoista,
asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o
1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o
283/2014 ja paatoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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b)  varmistetaan unionin taloudellisten etujen suojaaminen ja etenkin madritdan
erityistoimenpiteistd unionin makrotaloudelliseen rahoitusapuun kohdistuvien
petosten, korruption ja muiden sédéntdjenvastaisuuksien estdmiseksi ja torjumiseksi
neuvoston asetusten (EY, Euratom) N:o 2988/95! ja (Euratom, EY) N:o 2185/96? ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/20133
mukaisesti sekd neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939* mukaisesti niiden
jasenvaltioiden osalta, jotka osallistuvat Euroopan syyttdjdnvirastoa koskevaan
titvilmpadn yhteistyohon. Tétd varten Euroopan petostentorjuntavirastolle (OLAF)
on nimenomaisesti annettava valtuudet suorittaa tutkimuksia, mukaan lukien paikan
paélla suoritettavat tarkastukset ja todentamiset, joihin sisdltyy digitaalinen

rikostutkinta ja haastatteluja;

c) annetaan komissiolle tai sen edustajille nimenomaiset valtuudet suorittaa

tarkastuksia, paikan paélla suoritettavat tarkastukset ja todentamiset mukaan lukien;

Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 péivina joulukuuta 1995,
Euroopan yhteis6jen taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).
Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pédivdnd marraskuuta 1996,
komission paikan péélld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden védrinkdytosten estimiseksi (EYVL L
292, 15.11.1996, s. 2).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivéni
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 péivina lokakuuta 2017, tiiviimmén
yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttidjanviraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L
283,31.10.2017, s. 1).
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d) annetaan komissiolle ja tilintarkastustuomioistuimelle nimenomaiset valtuudet
toimittaa tarkastuksia unionin makrotaloudellisen rahoitusavun saatavuusaikana ja
sen jidlkeen, mukaan lukien asiakirjoihin ja tarkastuskdynteihin perustuvat

tarkastukset, kuten operatiiviset arvioinnit;

e)  varmistetaan, ettd unionilla on oikeus lainan aikaistettuun takaisinmaksuun, jos on
osoitettu, ettd kumppani on unionin makrotaloudellisen rahoitusavun hallinnoinnissa
sekaantunut petokseen tai lahjontaan tai mihin tahansa muuhun unionin taloudellisia

etuja vahingoittavaan laittomaan toimintaan; ja

f)  varmistetaan, ettd kumppani maksaa kaikki timén pédtoksen nojalla toteutetuista

lainanotto- ja lainanantotoimista unionille aiheutuvat kustannukset.

4. Ennen unionin makrotaloudellisen rahoitusavun tdytintdonpanoa komissio selvittda
operatiivisen arvioinnin avulla, ovatko rahoitusavun kannalta merkitykselliset kumppanin

rahoitusjirjestelyt, hallintomenettelyt seki sisdiset ja ulkoiset valvontamekanismit

moitteettomia.
7 artikla
I. Komissiota avustaa komitea. Timéa komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.
2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, unionin Montenegrolle myontdméain makrotaloudelliseen

rahoitusapuun sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa, ja unionin muille tdiman
paitoksen soveltamisalaan kuuluville kumppaneille myontdméaian makrotaloudelliseen

rahoitusapuun sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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8 artikla

1. Komissio antaa vuosittain viimeistdan 30 paivénid kesdkuuta Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen timén paitoksen tdytantoonpanosta edellisen vuoden aikana,

tadytantoonpanoa koskeva arviointi mukaan lukien. Kertomuksessa on

a) tarkasteltava edistymistd unionin makrotaloudellisen rahoitusavun

taytantoonpanossa;

b) arvioitava kumppanien taloudellista tilannetta ja nikymid sekd edistymistéd 3 artiklan

1 kohdassa tarkoitettujen polititkkatoimenpiteiden toteuttamisessa;

c) osoitettava yhteys yhteisymmarryspoytikirjassa vahvistettujen talouspoliittisten
ehtojen, kumppanien meneilldén olevan talous- ja finanssipoliittisen kehityksen seka
unionin makrotaloudellisen rahoitusavun erien maksamista koskevien komission

paatosten valilla.

2. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistdidn kahden vuoden
kuluttua 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun saatavuusajan paittymisesta
jélkiarviointikertomuksen, jossa arvioidaan pditdkseen saadun unionin makrotaloudellisen
rahoitusavun tuloksia ja tehokkuutta ja sitd, missd méérin rahoitusapu on myo6tévaikuttanut

sille asetettujen tavoitteiden saavuttamiseen.
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9 artikla

Tama péétos tulee voimaan sitd pdivad seuraavana paivédnd, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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